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Lieferschein HOERBIGER

Antriebstachnik
HOERBIGER SynchranTechnik

GmbH
Lembacher Strake 2
HOERBIGER SynchronTechnik GmbH, Lembacher Strate 2, 71720 Oberstenfeld 71720 Obarstanfeld
Teal 07062/266 - 0
GETRAG S.P.A. Fax.O?GBZIZﬁB -b2144
Internet: www.hoerbiger.com
VIA DEI CICLAMINI, 4

I-70026 MODUGNO

M-

Rundennr.,: Submilgsionsnummer
9921603
Liefergch.Nr./Erstellungs Datum
80728913/29.05.2019

Bestellar./Datumn
———— I i P - —.

AT I aT T e e e, T e M

550004188701 /2270672009 =~
Auftragsnr./Datum
30008468/15.07.2016
Spedition/Transporteur:

ot Schweitzer GmbH & Co.
ﬂ‘go ?‘Q)AS Kunde / Lieferantencode
3205342 /
Coo 138 9ol
Lieferkonditionen:
Ab Werk, incl. Verpackung
Abladestelle:
14248
Bruttogewicht / Anzahl Packstticke / Nettogewicht
828,884 XG 7 753,984 KG
Pos. Materialnummer Nettogewicht Einheit Menge
Bezeichnung
0010 S50558538300VB . _,_f‘753 984 KG o 17.136 ST
==Engagement ridg g7z v 7 T -
Ihre Nummer: 0558538300 oo EL-NAGEL s

ALCEZVTAZIONE MERCE
Q =2ptis dichiarata; 1{2436

C.antra effeivar

Packliste: Tz Im ~allaggio:
Q.uatit tmbealli: '
7 X EW-PALETTE Caetur 13 alle schede dimballo: [58 [NOJ
17.136 X S0558538300VB D .2 contrarlo: 94/66/23{&
Engagement ring @72 Fir.na ?

7 X KARTON
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Geschaftsfihrung: Dipl.-Wirt, Ing. {(FH) Thomas Englmann, Dipl.-ing. Dr. Robert Braun
Sitz: Oberstenfeld, Amtsgericht Stuttgart,Register-Nr. HRB 758267
UID-NR, DE 253 319 706 / St.Nr. des Organtragers: 119/115/80277
Dsutsche Bank AG Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444070700
IBAN:DE 4170 0700 1004 4407 0700, SWIFT-BIC: DEUTDEMM



Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

a_y L.

‘Ordine di Traspbrto / Transport Order

y—=z) 7/ 4

A A GO =

Sender / Mittente VAT-D-No. / N° parlita IMA Dale/ Data Do
31-MAY-2019 AR ot T T
- - DHI: GLOBAL FORWARDING (ITALY) S.P.A ] _
* YOMNA CASCINA PIOLA
VIA DELLE INDUSTRIE 1
1-20060 PQZZUQLO MARTESANA
2543015847489240
Collection address / Indirizzo del koga di carice (di ritfro) Qeder Code / Dedine dl asparlo
HOERBIGER_ S_YNCHRONTECHNIK GMBH ZNJ~-EC=-4748924
geh\ae Ielnéﬁ ! " Terminat address /
LI ondizleni di lrasporto Indirizza terminal -
_LEMBACHER STR. 1 Cjiomdeeots |
D=7 3:7 20 OBERSTENFELD g*l‘e”a“r"e:“"“ m’;:ai:zh”w DHL FREIGHT GMBH
TR D;f’f“a“a.‘g D{.;n sirgel HETL BRONN
” e Dbt | LEIMENGRUBE 9
L pagal
Canslgnee/ Desinelario VIAT4D-No. /1 pattia VA Dﬁﬂ{ydpuzl%agﬂ ﬂﬂf”dﬂg’fa'“ D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO Dollthiers nonpg.  |Tel:+49 7941 988 0
f]
_ GETRAG S.P.A. : Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addionattranspor insurence f Tesminal refesence /
s Numera di cossler
Deffvery &dde3s /1ridifizzo di corsBgna della merce [ zfs U o o
Gurency/  Vlue for Insurznce/ Guslomers relerence /
B Valuta Valore da assicurare . Rilerimenti cel cliente
NolG58538300
Termival di arriva Contact tel.
Terminal da ceslinalion Numera Jelefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and nimbers Quantity Pacing  Dgscriplion of goods Custosnstanl nuvibes| Geoss welght In kg Value {with currency)
Marchg ¢ numeri Quantila Imbaliaggio  Pesaizione della mesce Tarilladoganale | Pesalordaln kg Valore (con valuta)
558538300 coc-lsn .. INDWARE 829.0
558538300 <Al 7 |2H, INDWARE
:“ 4 :Tl'; 17 1:
T '_;"_ — - Payabla welght in kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Peso fassablle in kg Totale paso Jords Jn kg
Dim. % anx cmx em= 1.790m 0.00 v 829.00 829.0

Speclal tonslgnmenls / Richieste parficolart

Speclal Inslruglions / Istrzion! particolarl

558538300,5DG:138418

Enginsures f Allegati

DIMENSTONS (LWH): 7X 53X72X67Cm
pom—n ulnnz_d}.g\jj}‘@EL S.r.l
Via dei Ciciaunini, sric - 70026 Mt)dugnﬂ {BA)
Colleclion at sender Dehvery o consigneg |MPORTAHT According to GMR, transport damages have 1 be sioted aa 1 tranport Stamp and signafure Qiseres N
Ritire dal mitente Consegna al destinatario ordes {PO0) upon delivery of the consignment. Darmages nat visible exteenlly should be | Timbro Edm 3 El
notrficd In wbing 16 the responsible EUROCONNECST temunal wilhin 7 days after delivesy. a ‘ N
Data /Data Date/ Dala . "
Time / Orarlo Time / Orarin di
™ e mg b
"l cavuto con T3 va e
[ Consigness signatue Consignes's nama In block letters S oy oz ] b gand
Orers e/ Fma delfatst Flrma%el desl?nalariu Nome di chi firma in stampatelto rnicd su q"‘!al lae El

EURCCONNEGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
‘tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolats alle Condizioni Generall di trasporte EUROCGONNECT 1



